1. César envoya des lettres au sénat.
Caesar litteras ad senatum misit.

2. Les consuls ne veulent pas lire les lettres dans le sénat.
Consules litteras recitare in senatu nolunt.

3. On obtint par I'extréme insistance des tribuns de la plebe que ces lettres soient lues.
Impetratum est summa contentione tribunorum plebis ut haec litterae recitarentur.

4. L. Lentulus ne veut pas que les sénateurs ménagent César.
L. Lentulus nolit patres conscriptos (senatores) Caesarem respicere.

5. Le consul disait que lui-méme avait un refuge dans la faveur de César.
Consul dicebat se (ipsum) receptum ad Caesaris gratiam habere.

6. Si le sénat suit Pompée, celui-ci ne fera pas défaut a la république ; mais s’il temporise, il
implorera en vain son aide.

Si senatus Pompeium sequatur, ille rei publicae non deerit, sin cunctetur, nequidquam implorabit
auxilium eius.



